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Zusammenfassung
In diesem Dokument werden Sie drei relevante Fallstudien für dieses Modul kennenlernen und
einen Einblick in das reale Leben erfolgreicher Handwerksbetriebe erhalten. Sie werden durch
die Geschichten und Visionen dieser Unternehmen inspiriert und erfahren, wie und warum diese
Unternehmen gegründet wurden und wie sie es zum Erfolg gebracht haben. Außerdem erhalten
Sie Tipps und Tricks von den Expert:innen der einzelnen Bereiche, damit Sie, falls Sie sich für
die Gründung eines eigenen Unternehmens entscheiden, einen Überblick erhalten.
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Einführung
Hinter handgefertigten Gegenständen verbirgt sich immer eine Geschichte, denn sie sind von
ihrer jeweiligen Landeskultur geprägt, und oft haben die Künstler:innen zu der von ihnen
gewählten Herstellungsweise eine Geschichte zu erzählen. Viele Kunsthandwerker:innen
verwenden natürliche, vollständig regionale und sogar recycelte Materialien, die den
Alltagsprodukten Qualität verleihen.

Sie werden die bewährten Praktiken der Künstler:innen untersuchen, aber auch die
Schwierigkeiten, mit denen sie bei ihren Bemühungen um einen Wandel im Unternehmertum
konfrontiert sind.

1. FALLSTUDIEN
Nachdem Sie die wunderbare Welt des Kunsthandwerks erkundet und erkannt haben, dass
jede Handarbeit ein einzigartiger Ausdruck einer bestimmten Kultur ist, lassen Sie uns nun drei
Fallstudien relevanter erfolgreicher Unternehmen analysieren und uns einen Überblick
verschaffen.

Fallstudie Nr. 1 – „Argalios“ – auf dem Webstuhl hergestellte Taschen
Argalios ist ein Familienbetrieb, der handgefertigte Taschen, Umschläge und Beutel auf dem
Webstuhl herstellt, deren Designs und Techniken die griechische Tradition mit moderner Kultur
verbinden.

Alles begann 2011 im Haus von Elias und Katerina Politis, als sie ihren sechs Kindern einen
Kinderwebstuhl als Geschenk mitbrachten. Anlässlich der Lust am Schaffen, der Leidenschaft
für alles Handgemachte und der Liebe zur Tradition widmet sich die Familie Politi seither der
Wiederbelebung der traditionellen Webstuhltechniken.

Inspirationsquelle waren die traditionellen griechischen Designs aus allen Ecken des Ortes und
sie begannen, originelle gewebte Taschen, Brieftaschen und Handtaschen zu kreieren, die von
Anfang bis Ende handgefertigt sind und sich ideal als Geschenke für Männer und Frauen
eignen.

Die Gründung des Unternehmens Argalios im Jahr 2013 verschaffte dem Familienunternehmen
eine größere Reichweite und Perspektiven für die Verwirklichung seiner Vision. Durch die
Beibehaltung des vollständig handgefertigten Charakters seiner gewebten Produkte, vom
ursprünglichen Design bis zur Verpackung, hat Argalios das Vertrauen all derer gewonnen, die
Qualität schätzen und den Aufwand, die Zeit und die Einzigartigkeit des Handgemachten
erkennen.

All unsere Taschen werden in Griechenland entworfen und von Argalios handgefertigt. Sie
verbinden traditionelle Handwerkskunst mit innovativem Design, wobei traditionelle
Webtechniken am Webstuhl zum Einsatz kommen und das Design auf griechischen Motiven
basiert.

https://argalios.gr/
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Fallstudie Nr. 2 – „Mastos“ – süße Konfitüren und hausgemachte
Marmeladen
Verschaffen wir uns einen Überblick über die wunderbare Welt der hausgemachten Süßwaren
und Konfitüren.

„Alles begann im Herbst 2013 im bekannten Bezirk Prosymna (wo Mastos ansässig ist), der sich
etwa 14 Kilometer nordöstlich von Argos befindet.

Dort wurde ein kleines Familienunternehmen gegründet, das süße Konfitüren und
hausgemachte Marmeladen nach rein traditionellen Rezepten mit frischen Früchten der Saison
und ohne Zusatz von Konservierungsstoffen herstellt.

In den von Mastos hergestellten süßen Konfitüren und Marmeladen finden Sie natürliche,
weiche und gleichzeitig kräftige Geschmäcker.

Mastos sammelt erlesene Früchte in der mykenischen Landschaft und unterstützt dabei kleinere
Landwirtschaftsbetriebe, die die Natur lieben und respektieren und sie frei von Düngemitteln
und Chemikalien lassen.

Bei der Verarbeitung achtet Mastos auf die natürlichen Eigenschaften jeder Frucht und hebt sie
hervor, indem es sie mit sanften Düften von frischen, duftenden Pelargonien, Vanillezweigen
und anderen Elementen der Natur vermischt.

Und weil Ernährung und Gesundheit Hand in Hand gehen müssen, ist es Mastos gelungen, ein
schmackhaftes Gleichgewicht von Kombinationen zu schaffen, die dem menschlichen Körper
und Ihrem Gaumen gut tun!

Einige Worte der Inhaberin: „Ich bin in einem traditionellen Dorf, Prosymna, aufgewachsen und
habe den Geschichten meiner Großeltern gelauscht, während ich von duftenden Süßwaren und
köstlichen Konfitüren umgeben war. Ich habe gelernt, dass nicht nur die Sonne, der Boden, die
Jahreszeit und der Zeitpunkt der Ernte den Früchten ihren einzigartigen Wert verleihen, sondern
auch die sorgfältige Pflege, die sie benötigen, sowie unsere Zuneigung.

Ich habe am Alexander Technological Educational Institute in Thessaloniki Ernährung und
Diätetik studiert. Mein Aufenthalt dort hat mir neue Geschmackserlebnisse beschert und mich
mit Wissen und Ideen versorgt, die von den Traditionen und Kulturen des multinationalen
Thessaloniki geprägt sind. Meine Reisen nach Mazedonien, Euböa, auf den Peloponnes sowie
in den größeren Teil Griechenlands bescherten mir wichtige Informationen über traditionelle
griechische Süßwaren und Konfitüren.

Ausgestattet mit diesem Erbe und Kindheitserinnerungen voller Aromen habe ich zusammen
mit meiner Familie beschlossen, das Unternehmen Mastos zu gründen.

Zusammen mit meiner Mutter Kyriaki, die die Seele unseres Betriebes ist, stellen wir mit großer
Sorgfalt und Hingabe all diese süßen Leckereien her, die in kleinen Gläsern versteckt sind.
Gläser, die die Produkte des griechischen Landes in Verbindung mit Liebe und Fantasie
einfangen.

Heute sind wir stolz darauf, Ihnen 22 verschiedene traditionelle süße Konfitüren und 20
spezielle Marmeladensorten anbieten zu können, wobei wir auch weiterhin neue
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Qualitätsprodukte und außergewöhnliche Geschmacksrichtungen süßer Verlockungen in unser
Sortiment aufnehmen!“

Ein bisschen Geschichtliches über Mastos und die Region:

Unser Unternehmen verdankt seinen Namen dem gleichnamigen Hügel, Mastos.

Die mykenische Straße, die durch Prosymna führt, zeugt von der Bedeutung, die dieses
fruchtbare Tal seit der Zeit des Asterion hatte. Seine drei Töchter, Euböa, Akraia und Prosymna,
waren die Ammen der Göttin Hera, die sie mit außergewöhnlichen und einzigartigen Speisen
versorgten.

Es gibt Hinweise darauf, dass die Region Mastos seit der Jungsteinzeit besiedelt war. Die
Siedlung blühte während der späthelladischen Periode auf, während sie offenbar dem
Niedergang von Mykene nach der dorischen Invasion folgte. Die archäologischen Funde aus
der Region Mastos sind im Archäologischen Museum von Nauplio ausgestellt.“

http://www.mastos-nature.gr/gr/

Fallstudie Nr. 3 – „Margie Handrcraft“ – Handgefertigter Schmuck
„Margie Ηandcraft“ ist ein erfolgreiches Unternehmen mit einzigartigem handgefertigtem
Schmuck. Der Schmuck wird mit viel Leidenschaft und Liebe zu handgefertigten Produkten
hergestellt und inspiriert uns wirklich alle. Sehen wir uns an, was die Künstlerin hinter „Margie
Handcraft“ zu sagen hat:

„Für diejenigen, die mich noch nicht kennen: Ich bin Marigo. Ich komme aus Argos in Argolida,
wo ich aufgewachsen bin. Bis heute findet ihr mich irgendwo zwischen Athen und Argos. Ich
habe einen Abschluss in Betriebswirtschaftslehre. Ich liebe Fremdsprachen und habe es bisher
geschafft, drei zu lernen. Ich mag Technik und versuche, immer auf dem neuesten Stand zu
bleiben. Ich habe in einem Buchhaltungsbüro gearbeitet, ein bisschen uninteressant. Dann
führten mich meine Fremdsprachenkenntnisse zum Flughafen Athen (El. Venizelos), wo ich 6
Jahre lang beim Bodenpersonal in der Abteilung Gepäcksuche arbeitete. Eine Erfahrung, die
ich gegen nichts eintauschen möchte. Sie war sehr lehrreich und hat sogar mich als Person
verändert. In sechs Jahren hatte ich dort alles mitbekommen, was ich brauchte... und irgendwo
dazwischen, beim Basteln von Makramee-Armbändern für Arbeitskolleg:innen, wurde der Funke
für Margie Handcraft entzündet.

Perlen, Schnüre, Fäden und Farben waren die ersten Materialien, die ich in die Hände bekam
und aus denen ich und meine Klassenkamerad:innen unsere ersten Armbänder herstellten. Von
damals bis heute hat sich vieles verändert, aber eines ist gleichgeblieben: meine Liebe zum
Schmuck. 2016 begann ich mit Silberschmiedekursen in Nauplia und hatte von Anfang an die
Vision, aus einem Stück Metall ein einzigartiges Schmuckstück zu kreieren - das war der Beginn
meiner Reise. Jedes Jahr und jedes Seminar bringt mich meiner wunderbaren Welt des „Margie
Handcraft“-Schmucks näher, der sich durch minimalistische, geometrische Unisex- Modelle
auszeichnet, die Menschen mit einem einzigartigen, fabelhaften Stil ansprechen. „Margie
Handcraft“-Schmuck wird in einer gemütlichen Werkstatt in Kato Patisia handgefertigt und aus
griechischen Rohstoffen hergestellt.
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Schmuck hat die Macht, wichtige Momente zu symbolisieren und ein Design sollte so stark sein
wie Ihre Visionen, Traditionen, Liebe und die geliebten Menschen, die es repräsentiert. Unser
individueller Prozess ermöglicht es uns, mit Ihnen an einem einzigartigen Design zu arbeiten,
egal ob es sich um ein neues Design handelt oder ob Sie daran interessiert sind, ein Stück aus
unserer Kollektion zu personalisieren.“

https://margiehandcraft.com/

2. TIPPS UND TRICKS IN DER BRANCHE

2.1 Software-Anleitungen und Techniken zur Optimierung von
Arbeitsabläufen:

2.1.1 „Argalios“
https://argalios.gr/ – Sehen Sie, wie „Argalios“-Taschen hergestellt werden

Einige Referenzvideos zum Thema Weben am Webstuhl:

https://www.youtube.com/watch?v=RqF-UcWchos

https://www.youtube.com/watch?v=4MV0RQEolB0.
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https://www.youtube.com/watch?v=A9wT8mZZOy4

https://www.youtube.com/watch?v=cdRKfp8ZcYY
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2.1.2 „Mastos“
http://www.mastos-nature.gr/gr/%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%8A%CF%8C%CE%BD%CF

%84%CE%B1.html

– Entdecken Sie die Vielfalt der „Mastos“-Produkte

Einige Referenzvideos zum Thema handgemachte Süßwaren und Marmeladen:

https://www.youtube.com/watch?v=N5KhL0Al9vE

https://www.youtube.com/watch?v=KUGjgUA-BWU

https://www.youtube.com/watch?v=yQ52N-AinPc

https://www.youtube.com/watch?v=u85ad1SOOkA
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2.1.3 „Margie Handcraft“
https://margiehandcraft.com/product-category/bracelets/ – ein Überblick über die verschiedenen
Rohmaterialien und die Vielfalt der Designs bei „Margie Handcraft“.

Einige Referenzvideos zum Thema handgefertigter Schmuck:

https://www.youtube.com/watch?v=QBd3LdNcEYo

https://www.youtube.com/watch?v=kyGs0fKlrwI

https://www.youtube.com/watch?v=qBahFtAvMEk

https://www.youtube.com/watch?v=xPQ7G-Bqp-k
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2.2 Einblicke in bewährte Praktiken der Branche

„Mastos“ – bewährte Praktiken:
● Neue, beliebte Geschmacksrichtungen aus frischen, ausgewählten Zutaten
● Traditionelle Rezepte! In jedem Glas Mastos stecken starke Erinnerungen und über

Generationen gewachsene Tradition!
● Geleitet von der traditionellen griechischen Küche, kreiert Mastos herrliche

Versuchungen für Ihren Gaumen!
● Sorgfältig erlesene Zutaten
● Verwendung der reinsten und frischesten griechischen Früchte, reich an Nährwert,

Geschmack und Aroma.
● Die Ausstattung des Unternehmens sorgt für die Erhaltung der Nährstoffe in den

Früchten und gewährleistet hervorragende hygienische Bedingungen.
● Mit Liebe gemacht!!!! Ziel ist es, die Vergangenheit mit der Gegenwart zu verbinden und

traditionelle Süßwaren zu den Protagonisten Ihrer kulinarischen Genüsse zu machen.

„Argalios“ – Schlüssel zum Erfolg:
Obwohl Argalios 2013 in Griechenland als kleines Familienunternehmen gegründet wurde,
besteht die Mission darin, die griechische Tradition mit einer modernen Perspektive zu
verbreiten.

Diese „Technik“, die Verknüpfung von Tradition mit der modernen Zeit, stößt bei den
Unternehmen auf immer mehr Aufmerksamkeit..

„Margie Handcraft“ – Schlüssel zum Erfolg:
Marigo, die Künstlerin hinter dem erfolgreichen Unternehmen „Margie Handcraft“, versucht,
jedes Schmuckstück so einzigartig zu gestalten, wie es ihre Kund:innen sind, sodass der
Schmuck, den sie verkauft, einen besonderen Wert hat. Die Kund:innen haben die Möglichkeit,
ihren Schmuck mit Marigos Hilfe während des gesamten Produktionsprozesses mitzugestalten,
wodurch sie sich mehr in den Kunstprozess einbezogen fühlen.

Da die Kunst des handgefertigten Schmucks durch die Massenproduktion immer mehr an
Bedeutung verliert, befindet sich das Geschäft von „Margie Handcraft“ in einer sehr
touristischen Stadt, sodass jeder die Möglichkeit hat, den wahren Wert dieser Kunst zu sehen.
Marigo kombiniert ihre Technik mit dem dorischen Stil und verbindet so perfekt die griechische
Tradition mit der modernen Zeit.
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